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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2014/22060]

21 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van de bijlage
bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2007 en § 2, 2°, gewijzigd bij de wetten van 20 decem-
ber 1995, 27 december 2012 en 19 maart 2013 en bij het koninklijk besluit
van 25 april 1997 bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op de voorstellen van de Technische raad voor kinesitherapie,
gedaan op 26 oktober 2012 en 8 februari 2013;

Gelet op de adviezen van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle gegeven op 26 oktober 2012 en 8 februari 2013;

Gelet op de adviezen van de Overeenkomstcommissie kinesithera-
peuten — verzekeringsinstellingen gegeven op 22 november 2012 en
23 april 2013;

Gelet op de adviezen van de Commissie voor begrotingscontrole van
22 mei 2013 en 12 juni 2013;

Gelet op de adviezen van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 17 juni 2013;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
30 augustus 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 19 december 2013;

Gelet op het advies 55.049/2 van de Raad van State, gegeven op
10 februari 2014 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 7 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, vervangen bij het koninklijk
besluit van 18 december 2002 en gewijzigd bij de koninklijk besluiten
van 25 april 2004, 17 februari 2005, 23 november 2005, 24 mei 2006,
1 juli 2006, 26 november 2006, 7 juni 2007, 20 oktober 2008, 26 april 2009,
29 april 2009, 29 augustus 2009, 22 juli 2010, 5 april 2011, 22 maart 2012
en 19 september 2013 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2014/22060]

21 FEVRIER 2014. — Arrété royal modifiant ’annexe de I’arrété royal
du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations
de santé en matiere d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, article 35, § 1°*, modifié par
les lois du 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 aotit 2001, 22 aotit 2002, 5 aotit 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2007 et § 2, 2°, modifié par les lois des
20 décembre 1995, 27 décembre 2012 et 19 mars 2013 et par 1’arrété royal
du 25 avril 1997 confirmé par la loi du 12 décembre 1997;

Vu l'annexe de l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiere d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu les propositions du Conseil technique de la kinésithérapie, faites
le 26 octobre 2012 et le 8 février 2013;

Vu les avis du Service d’évaluation et de contrdle médicaux donnés
le 26 octobre 2012 et le 8 février 2013;

Vu les avis de la Commission de convention kinésithérapeutes —
organismes assureurs donnés le 22 novembre 2012 et le 23 avril 2013;

Vu les avis de la Commission de controle budgétaire du 22 mai 2013
et du 12 juin 2013;

Vu les avis du Comité de l’assurance soins de santé de l'Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donnés le 17 juin 2013;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 30 aotit 2013;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 19 décembre 2013;

Vu l'avis 55.049/2 du Conseil d’Etat, donné le 10 février 2014 en
application de l'article 84, § 1¢, alinéa 1, 1° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A T'article 7 de I'annexe a l'arrété royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matiére
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, remplacé par
I'arrété royal du 18 décembre 2002 et modifié par les arrétés royaux des
25 avril 2004, 17 février 2005, 23 novembre 2005, 24 mai 2006,
1¢% juillet 2006, 26 novembre 2006, 7 juin 2007, 20 octobre 2008,
26 avril 2009, 29 avril 2009, 29 aott 2009, 22 juillet 2010, 5 avril 2011,
22 mars 2012 et 19 septembre 2013 sont apportées les modifications
suivantes :
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1° §1 wordt vervangen als volgt :

§ 1. Verstrekkingen die tot de bevoegdheid van de
kinesitherapeuten behoren :

1° Verstrekkingen verricht aan niet in 2°, 3°, 4°, 5°, 6°,
7° of 8° van deze paragraaf bedoelde rechthebbenden.

l. a) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen buiten een ziekenhuis
of een georganiseerde medische dienst.

1° Le § 1% est remplacé par ce qui suit :

§ 1er. Prestations relevant de la compétence des
kinésithérapeutes:

1° Prestations dispensées aux bénéficiaires non visés
par le 2°, 3°, 4°, 5°,6°, 7° ou 8° du présent
paragraphe.”

l. a) Prestations effectuées au cabinet du
kinésithérapeute, situé en dehors d’un hépital ou
d’un service médical organisé.
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560011 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 24
de persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende een
globale gemiddelde duur van 30
minuten heeft

560011 Séance individuelle de M 24
kinésithérapie dans laquelle 'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée globale
moyenne de 30 minutes

onderzoek van de patiént

560055 | Als de zitting 560011 niet mag worden M 24 560055 Lorsque la séance 560011 ne peut M 24
geattesteerd, rekening houdende met étre attestée compte tenu des
de in § 10 van dit artikel vastgestelde limitations prévues au § 10 du
beperkingen : individuele présent article : séance individuelle
kinesitherapiezitting waarbij de de kinésithérapie dans laquelle
persoonlijke betrokkenheid van de I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire
globale gemiddelde duur van 30 atteint une durée globale moyenne
minuten heeft de 30 minutes
560092 | Consultatief kinesitherapeutisch M24 560092 Examen du patient par le M24

kinésithérapeute a titre consultatif

I. b) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen in een ziekenhuis.

l. b) Prestations effectuées au cabinet d’un
kinésithérapeute, situé dans un hépital.

560114 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 24
de persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende een
globale gemiddelde duur van 30
minuten heeft

560114 Séance individuelle de M 24
kinésithérapie dans laquelle 'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée globale

moyenne de 30 minutes

560151 | Als de zitting 560114 niet mag worden M 24
geattesteerd, rekening houdende met

560151 Lorsque la séance 560114 ne peut M 24
étre attestée compte tenu des
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de in § 10 van dit artikel vastgestelde
beperkingen : individuele
kinesitherapiezitting waarbij de
persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende een
globale gemiddelde duur van 30
minuten heeft

limitations prévues au § 10 du
présent article : séance individuelle
de kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 30 minutes

560195

Consultatief kinesitherapeutisch
onderzoek van de patiént

M24

560195 Examen du patient par le M24

kinésithérapeute a titre consultatif

l. ¢) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen in een georganiseerde
medische dienst buiten een ziekenhuis.

l. c) Prestations effectuées au cabinet d’un
kinésithérapeute, situé en dehors d’un hobpital,
dans un service médical organisé.

560210 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 24 560210 Séance individuelle de M 24
de persoonlijke betrokkenheid van de kinésithérapie dans laquelle 'apport
kinesitherapeut per rechthebbende een personnel du kinésithérapeute par
globale gemiddelde duur van 30 bénéficiaire atteint une durée globale
minuten heeft moyenne de 30 minutes

560254 | Als de zitting 560210 niet mag worden M 24 560254 Lorsque la séance 560210 ne peut M 24
geattesteerd, rekening houdende met étre attestée compte tenu des
de in § 10 van dit artikel vastgestelde limitations prévues au § 10 du
beperkingen : individuele présent article : séance individuelle
kinesitherapiezitting waarbij de de kinésithérapie dans laquelle
persoonlijke betrokkenheid van de I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire
globale gemiddelde duur van 30 atteint une durée globale moyenne
minuten heeft de 30 minutes

560291 | Consultatief kinesitherapeutisch M24 560291 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif

Il. Verstrekkingen, verricht bij de rechthebbenden Il. Prestations effectuées au domicile du
thuis. bénéficiaire.

560313 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 24 560313 Séance individuelle de M 24
de persoonlijke betrokkenheid van de kinésithérapie dans laquelle 'apport
kinesitherapeut per rechthebbende een personnel du kinésithérapeute par
globale gemiddelde duur van 30 bénéficiaire atteint une durée globale
minuten heeft moyenne de 30 minutes

560350 | Als de zitting 560313 niet mag worden M 24 560350 Lorsque la séance 560313 ne peut M 24
geattesteerd, rekening houdende met étre attestée compte tenu des
de in § 10 van dit artikel vastgestelde limitations prévues au § 10 du
beperkingen : individuele présent article : séance individuelle
kinesitherapiezitting waarbij de de kinésithérapie dans laquelle
persoonlijke betrokkenheid van de I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire
globale gemiddelde duur van 30 atteint une durée globale moyenne
minuten heeft de 30 minutes

560394 | Consultatief kinesitherapeutisch M24 560394 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif

lll. a) Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of

lll. a) Prestations effectuées au domicile ou en

definitieve gemeenschappelijke woon- of résidence communautaires, momentanés ou

verbliffplaats van  mindervaliden of voor définitifs, de personnes handicapées ou pour des

rechthebbenden die er verblijven bénéficiaires y séjournant.

560416 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 16 560416 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 16
de persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle lapport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
globale gemiddelde duur van 20 minuten une durée globale moyenne de 20
heeft minutes

560453 | Als de zitting 560416 niet mag worden | M 16 560453 | Lorsque la séance 560416 ne peut étre | M 16

geattesteerd, rekening houdende met de
in § 10 van dit artikel vastgestelde
beperkingen : individuele kinesitherapie-
zitting waarbij de persoonlijke betrok-

attestée compte tenu des limitations
prévues au § 10 du présent article :
séance individuelle de kinésithérapie
dans laquelle lapport personnel du
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kenheid van de kinesitherapeut per
rechthebbende een globale gemiddelde
duur van 20 minuten heeft

kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
une durée globale moyenne de 20
minutes

lll. b) Verstrekkingen verricht voor rechthebbenden
die in een psychiatrisch verzorgingstehuis
verblijven.

lll. b) Prestations effectuées pour des bénéficiaires
séjournant en maison de soins psychiatriques.

564395 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 16
de persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende een
globale gemiddelde duur van 20 minuten
heeft

564395 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 16
dans laquelle lapport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
une durée globale moyenne de
20 minutes

564410 | Als de zitting 564395 niet mag worden | M 16
geattesteerd, rekening houdende met de
in § 10 van dit artikel vastgestelde
beperkingen : individuele kinesitherapie-
zitting waarbij de persoonlijke betrok-
kenheid van de kinesitherapeut per
rechthebbende een globale gemiddelde
duur van 20 minuten heeft

564410 | Lorsque la séance 564395 ne peut étre | M 16
attestée compte tenu des limitations
prévues au § 10 du présent article :
séance individuelle de kinésithérapie
dans laquelle lapport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
une durée globale moyenne de
20 minutes

IV. Verstrekkingen verricht aan in een ziekenhuis
opgenomen rechthebbenden.

IV. Prestations effectuées aux bénéficiaires
hospitalisés.

560501 Individuele kinesitherapiezitting waar- | M 24
bij de persoonlijke betrokkenheid van
de kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van 30
minuten heeft

560501 Séance individuelle de M 24
kinésithérapie dans laquelle 'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée globale
moyenne de 30 minutes

560523 Individuele kinesitherapiezitting waar- | M 12
bij de persoonlijke betrokkenheid van
de kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van

15 minuten heeft

5605623 Séance individuelle de M 12
kinésithérapie dans laquelle 'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée globale

moyenne de 15 minutes

V. Verstrekkingen, verricht in revalidatiecentra met
een overeenkomst.

V. Prestations effectuées dans des centres de
rééducation fonctionnelle conventionnés.

560534
560545

Individuele kinesitherapiezitting waar- | M 24
bij de persoonlijke betrokkenheid van
de kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van 30
minuten heeft

Séance individuelle de M 24
kinésithérapie dans laquelle 'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée globale
moyenne de 30 minutes

560534
560545

VI. Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of
definitieve gemeenschappelijke woon- of
verblijfplaats voor bejaarden of aan
rechthebbenden die er verblijven.

VI. Prestations effectuées au domicile ou en
résidence communautaires, momentanés ou
définitifs, de personnes agées ou pour des
bénéficiaires y séjournant.

560571 Individuele kinesitherapiezitting waar- | M 16
bij de persoonlijke betrokkenheid van
de kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van 20
minuten heeft

560571 Séance individuelle de M 16
kinésithérapie dans laquelle 'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée globale
moyenne de 20 minutes

560615 Als de zitting 560571 niet mag M 16
worden geattesteerd, rekening
houdende met de in § 10 van dit
artikel vastgestelde beperkingen :
individuele kinesitherapiezitting
waarbij de persoonlijke betrokkenheid
van de kinesitherapeut per recht-
hebbende een globale gemiddelde
duur van 20 minuten heeft

560615 Lorsque la séance 560571 ne peut M 16
étre attestée compte tenu des
limitations prévues au § 10 du
présent article : séance individuelle
de kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 20 minutes




21400

BELGISCH STAATSBLAD — 13.03.2014 — MONITEUR BELGE

2°  Verstrekkingen,

verricht aan

bedoeld in § 11 van dit artikel.

rechthebbenden

I. a) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen buiten een ziekenhuis
of een georganiseerde medische dienst.

2° Prestations dispensées aux bénéficiaires visés au §
11 du présent article.

l. a)

Prestations

effectuées au

cabinet

du

kinésithérapeute, situé en dehors d’un hépital ou
d’un service médical organisé.

560652 Individuele kinesitherapiezitting waar- | M 24 560652 Séance individuelle de M 24
bij de persoonlijke betrokkenheid van kinésithérapie dans laquelle I'apport
de kinesitherapeut per rechthebbende personnel du kinésithérapeute par
een globale gemiddelde duur van 30 bénéficiaire atteint une durée globale
minuten heeft moyenne de 30 minutes
560696 Individuele kinesitherapiezitting M 12 560696 Séance individuelle de M 12
waarbij de persoonlijke betrokkenheid kinésithérapie dans laquelle I'apport
van de kinesitherapeut per recht- personnel du kinésithérapeute par
hebbende een globale gemiddelde bénéficiaire atteint une durée globale
duur van 15 minuten heef : 2% zitting moyenne de 15 minutes : 2éme
van de dag overeenkomstig de séance de la journée conformément
bepalingen van §11 aux dispositions du §11
560711 Schriftelijk verslag M 34,62 560711 Rapport écrit M 34,62
560733 Consultatief kinesitherapeutisch M24 560733 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif
560755 Individuele kinesitherapiezitting M 48 560755 Séance individuelle de M 48
waarbij de persoonlijke betrokkenheid kinésithérapie dans laquelle I'apport
van de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende een minimumduur van bénéficiaire atteint une durée de
60 minuten heeft minimum 60 minutes
639332 Individuele kinesitherapiezitting die M 48 639332 Séance individuelle de kinésithé- M 48
voornamelijk bestaat uit manuele rapie constituée essentiellement de
lymfedrainage waarbij de persoonlijke drainage lymphatique manuel dans
betrokkenheid van de kinesitherapeut laquelle I'apport personnel du kinési-
per rechthebbende een minimumduur thérapeute par bénéficiaire atteint
van 60 minuten heeft une durée minimum de 60 minutes
639494 Individuele kinesitherapiezitting die M 96 639494 Séance individuelle de kinési- M 96
voornamelijk bestaat uit thérapie constituée essentiellement
manuele lymfedrainage waarbij de de drainage lymphatique manuel
persoonlijke betrokkenheid van dans laquelle 'apport personnel du
de kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 120 minuten atteint une durée minimum de
heeft 120 minutes
562332 Individuele kinesitherapiezitting M 36 562332 Séance individuelle de kinésithérapie | M 36
waarbij de persoonlijke inbreng van dans laquelle l'apport personnel du
de kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
minimaal 45 minuten duurt atteint une durée de minimum 45 min.
562413 Individuele kinesitherapiezitting M 48 562413 Séance individuelle de M 48
waarbij de persoonlijke inbreng van kinésithérapie dans laquelle 'apport
de kinesitherapeut per rechthebbende personnel du kinésithérapeute par
een totale duur van minimum 60 bénéficiaire atteint une durée totale
minuten heeft en ten minste twee de minimum 60 minutes et
verschillende periodes van comportant au moins deux périodes
behandeling inhoudt distinctes de traitement
I. b) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van l. b) Prestations effectuées au cabinet du
een kinesitherapeut, gelegen in een ziekenhuis. kinésithérapeute, situé dans un hépital.
560770 Individuele kinesitherapiezitting M 24 560770 Séance individuelle de M 24
waarbij de persoonlijke betrokken- kinésithérapie dans laquelle 'apport
heid van de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende een globale gemid- bénéficiaire atteint une durée
delde duur van 30 minuten heeft globale moyenne de 30 minutes
560814 Individuele kinesitherapiezitting M 12 560814 Séance individuelle de kinésithé- M 12

waarbij de persoonlijke betrok-
kenheid van de kinesitherapeut per
rechthebbende een globale gemid-
delde duur van 15 minuten heef :
20 zitting van de dag overeen-
komstig de bepalingen van §11

rapie dans laquelle 'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée
globale moyenne de 15 minutes :
2° séance de la journée confor-
mément aux dispositions du §11
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560836 Schriftelijk verslag M 34,62 560836 Rapport écrit M 34,62

560851 Consultatief kinesitherapeutisch M24 560851 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif

560873 Individuele kinesitherapiezitting M 48 560873 Séance individuelle de M 48
waarbij de persoonlijke betrok- kinésithérapie dans laquelle 'apport
kenheid van de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende een minimumduur bénéficiaire atteint une durée de
van 60 minuten heeft minimum 60 minutes

639354 Individuele kinesitherapiezitting die | M 48 639354 Séance individuelle de kinési- M 48
voornamelijk bestaat uit manuele thérapie constituée essentiellement
lymfedrainage waarbij de de drainage lymphatique manuel
persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle 'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 60 minuten atteint une durée minimum de
heeft 60 minutes

639516 Individuele kinesitherapiezitting die | M 96 639516 Séance individuelle de kinési- M 96
voornamelijk bestaat uit manuele thérapie constituée essentiellement
lymfedrainage waarbij de persoon- de drainage lymphatique manuel
lijke betrokkenheid van de dans laquelle 'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 120 minuten atteint une durée minimum de
heeft 120 minutes

562354 Individuele kinesitherapiezitting M 36 562354 Séance individuelle de M 36
waarbij de persoonlijke inbreng van kinésithérapie dans laquelle I'apport
de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende minimaal bénéficiaire atteint une durée de
45 minuten duurt minimum 45 minutes

562435 Individuele kinesitherapiezitting M 48 562435 Séance individuelle de M 48
waarbij de persoonlijke inbreng van kinésithérapie dans laquelle I'apport
de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende een totale duur van bénéficiaire atteint une durée totale
minimum 60 minuten heeft en ten de minimum 60 minutes et
minste twee verschillende periodes comportant au moins deux périodes
van behandeling inhoudt distinctes de traitement

l. ¢) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van l. ¢) Prestations effectuées au cabinet du

een kinesitherapeut, gelegen in een georganiseerde
medische dienst buiten een ziekenhuis.

kinésithérapeute, situé en dehors d’un hépital dans
un service médical organisé.

560895 Individuele kinesitherapiezitting M 24 560895 Séance individuelle de M 24
waarbij de persoonlijke betrok- kinésithérapie dans laquelle I'apport
kenheid van de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende een globale gemid- bénéficiaire atteint une durée
delde duur van 30 minuten heeft globale moyenne de 30 minutes

560932 Individuele kinesitherapiezitting M 12 560932 Séance individuelle de M 12
waarbij de persoonlijke betrok- kinésithérapie dans laquelle I'apport
kenheid van de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende een globale gemid- bénéficiaire atteint une durée
delde duur van 15 minuten heef ; 2% globale moyenne de 15 minutes : 2°
zitting van de dag overeenkomstig séance de la journée conformément
de bepalingen van §11 aux dispositions du §11

560954 Schriftelijk verslag M 34,62 560954 Rapport écrit M 34,62

560976 Consultatief kinesitherapeutisch M24 560976 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif

560991 Individuele kinesitherapiezitting M 48 560991 Séance individuelle de M 48
waarbij de persoonlijke kinésithérapie dans laquelle I'apport
betrokkenheid van de personnel du kinésithérapeute par
kinesitherapeut per rechthebbende bénéficiaire atteint une durée de
een minimumduur van 60 minuten minimum 60 minutes
heeft 639376 Séance individuelle de M 48

639376 Individuele kinesitherapiezitting die | M 48 kinésithérapie constituée
voornamelijk bestaat uit manuele essentiellement de drainage
lymfedrainage waarbij de lymphatique manuel dans laquelle
persoonlijke betrokkenheid van de I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 60 minuten atteint une durée minimum de 60
heeft minutes




21402

BELGISCH STAATSBLAD — 13.03.2014 — MONITEUR BELGE

639531 Individuele kinesitherapiezitting die | M 96 639531 Séance individuelle de kinési- M 96
voornamelijk bestaat uit manuele thérapie constituée essentiellement
lymfedrainage waarbij de de drainage lymphatique manuel
persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle l'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 120 minuten atteint une durée minimum de 120
heeft minutes

562376 Individuele kinesitherapiezitting M 36 562376 Séance individuelle de M 36
waarbij de persoonlijke inbreng van kinésithérapie dans laquelle I'apport
de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende minimaal 45 bénéficiaire atteint une durée de
minuten duurt minimum 45 minutes

562450 Individuele kinesitherapiezitting M 48 562450 Séance individuelle de M 48
waarbij de persoonlijke inbreng van kinésithérapie dans laquelle I'apport
de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende een totale duur van bénéficiaire atteint une durée totale
minimum 60 minuten heeft en ten de minimum 60 minutes et
minste twee verschillende periodes comportant au moins deux périodes
van behandeling inhoudt distinctes de traitement

Il. Verstrekkingen, verricht bij de rechthebbenden

Il. Prestations

effectuées au

domicile du

thuis. bénéficiaire.

561013 Individuele kinesitherapiezitting M24 561013 Séance individuelle de M24
waarbij de persoonlijke kinésithérapie dans laquelle
betrokkenheid van de I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een globale gemiddelde duur van atteint une durée globale moyenne
30 minuten heeft de 30 minutes

561050 Individuele kinesitherapiezitting M 12 561050 Séance individuelle de M 12
waarbij de persoonlijke kinésithérapie dans laquelle
betrokkenheid van de 'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een globale gemiddelde duur van atteint une durée globale moyenne
15 minuten heef : 2% zitting van de de 15 minutes : 2éme séance de la
dag overeenkomstig de bepalingen journée conformément aux
van §11 dispositions du §11

561072 Schriftelijk verslag M 34,62 561072 Rapport écrit M 34,62

561094 Consultatief kinesitherapeutisch M24 561094 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif

561116 Individuele kinesitherapiezitting M 48 561116 Séance individuelle de M 48
waarbij de persoonlijke kinésithérapie dans laquelle
betrokkenheid van de I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 60 minuten atteint une durée de minimum 60
heeft minutes

639391 Individuele kinesitherapiezitting M 48 639391 Séance individuelle de M 48
die voornamelijk bestaat uit kinésithérapie constituée
manuele lymfedrainage essentiellement de drainage
waarbij de persoonlijke lymphatique manuel dans laquelle
betrokkenheid van de I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 60 minuten atteint une durée minimum de 60
heeft minutes

639553 Individuele kinesitherapiezitting M 96 639553 Séance individuelle de kiné- M 96
die voornamelijk bestaat uit sithérapie constituée essentiel-
manuele lymfedrainage waarbij de lement de drainage lymphatique
persoonlijke betrokkenheid van de manuel dans laquelle 'apport
kinesitherapeut per rechthebbende personnel du kinésithérapeute par
een minimumduur van 120 minuten bénéficiaire atteint une durée
heeft minimum de 120 minutes

562391 Individuele kinesitherapiezitting M 36 562391 Séance individuelle de M 36
waarbij de persoonlijke kinésithérapie dans laquelle
inbreng van de l'apport personnel du
kinesitherapeut per kinésithérapeute par bénéficiaire
rechthebbende minimaal atteint une durée de minimum 45
45 minuten duurt minutes
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562472

Individuele kinesitherapiezitting
waarbij de persoonlijke inbreng
van de kinesitherapeut per
rechthebbende een totale duur
van minimum 60 minuten heeft
en ten minste twee verschillende
periodes van behandeling
inhoudt

M 48

562472

Séance individuelle de
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée totale de
minimum 60 minutes et comportant
au moins deux périodes distinctes
de traitement

M 48

lll. a) Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of

lll. a) Prestations effectuées au domicile ou en

definitieve gemeenschappelijke woon- of résidence communautaires, momentanés ou
verbliffplaats van  mindervaliden of voor définitifs, de personnes handicapées ou pour des
rechthebbenden die er verblijven bénéficiaires y séjournant.

561131 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 16 561131 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 16
de persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle lapport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
globale gemiddelde duur van 20 une durée globale moyenne de 20
minuten heeft minutes

561175 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 12 561175 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 12
de persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle lapport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
globale gemiddelde duur van 15 une durée globale moyenne de 15
minuten heeft : 2e zitting van de dag minutes : 2™ séance de la méme
overeenkomstig de bepalingen van § journée conformément aux dispositions
11 du §11.

561190 | Schriftelijk verslag M 14,5 561190 | Rapport écrit M 14,5

561212 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 48 561212 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 48
de persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle lapport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
minimumduur van 60 minuten heeft une durée de minimum 60 minutes

639413 | Individuele kinesitherapiezitting die | M 48 639413 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 48
voornamelijk bestaat uit manuele constituée essentiellement de drainage
lymfedrainage waarbij de persoonlijke lymphatique manuel dans laquelle
betrokkenheid van de kinesitherapeut 'apport personnel du kinésithérapeute
per rechthebbende een minimumduur par bénéficiaire atteint une durée
van 60 minuten heeft minimum de 60 minutes

639575 | Individuele kinesitherapiezitting die | M 96 639575 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 96
voornamelijk bestaat uit manuele constituée essentiellement de drainage
lymfedrainage waarbij de persoonlijke lymphatique manuel dans laquelle
betrokkenheid van de kinesitherapeut 'apport personnel du kinésithérapeute
per rechthebbende een minimumduur par bénéficiaire atteint une durée
van 120 minuten heeft minimum de 120 minutes

lll. b) Verstrekkingen, verricht voor rechthebbenden

lll. b) Prestations effectuées pour des bénéficiaires

die in een psychiatrisch verzorgingstehuis séjournant en maison de soins psychiatriques.”

verblijven.

564432 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 16 564432 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 16
de persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle lapport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
globale gemiddelde duur van 20 une durée globale moyenne de 20
minuten heeft minutes

564513 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M12 564513 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 12
de persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle lapport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
globale gemiddelde duur van 15 une durée globale moyenne de 15
minuten heeft : 2e zitting van de dag minutes : 2éme séance de la méme
overeenkomstig de bepalingen van journée conformément aux dispositions
§ 11 du § 11

564454 | Schriftelijk verslag M 14,5 564454 | Rapport écrit M 14,5

564476 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 48 564476 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 48
de persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle lapport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
minimumduur van 60 minuten heeft une durée de minimum 60 minutes




21404

BELGISCH STAATSBLAD — 13.03.2014 — MONITEUR BELGE

voornamelijk bestaat uit manuele
lymfedrainage waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de kinesitherapeut
per rechthebbende een minimumduur
van 120 minuten heeft

constituée essentiellement de drainage
lymphatique manuel dans laquelle
'apport personnel du kinésithérapeute
par bénéficiaire atteint une durée
minimum de 120 minutes

639796 | Individuele kinesitherapiezitting die | M 48 639796 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 48
voornamelijk bestaat uit manuele constituée essentiellement de drainage
lymfedrainage waarbij de persoonlijke lymphatique manuel dans laquelle
betrokkenheid van de kinesitherapeut 'apport personnel du kinésithérapeute
per rechthebbende een minimumduur par bénéficiaire atteint une durée
van 60 minuten heeft minimum de 60 minutes

639811 | Individuele kinesitherapiezitting die | M 96 639811 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 96

IV. Verstrekkingen verricht aan in een ziekenhuis
opgenomen rechthebbenden.

IV. Prestations

effectuées aux

hospitalisés.

bénéficiaires

561245 Individuele kinesitherapiezitting M 24 561245 Séance individuelle de kinésithérapie | M 24
waarbij de persoonlijke betrokkenheid dans laquelle 'apport personnel du
van de kinesitherapeut per recht- kinésithérapeute par bénéficiaire
hebbende een globale gemiddelde atteint une durée globale moyenne de
duur van 30 minuten heeft 30 minutes
561282 Individuele kinesitherapiezitting M 12 561282 Séance individuelle de kinésithérapie | M 12
waarbij de persoonlijke betrokkenheid dans laquelle 'apport personnel du
van de kinesitherapeut per rechtheb- kinésithérapeute par bénéficiaire
bende een globale gemiddelde duur atteint une durée globale moyenne de
van 15 minuten heef 2% zitting van 15 minutes : 2° séance de la journée
de dag overeenkomstig de conformément aux dispositions du
bepalingen van §11 §11
561260 Individuele kinesitherapiezitting M 12 561260 Séance individuelle de kinésithérapie | M 12
waarbij de persoonlijke betrokkenheid dans laquelle 'apport personnel du
van de kinesitherapeut per recht- kinésithérapeute par bénéficiaire
hebbende een globale gemiddelde atteint une durée globale moyenne de
duur van 15 minuten heeft 15 minutes
561304 Individuele kinesitherapiezitting M 48 561304 Séance individuelle de kinésithérapie | M 48
waarbij de persoonlijke betrokkenheid dans laquelle 'apport personnel du
van de kinesitherapeut per kinésithérapeute par bénéficiaire
rechthebbende een minimumduur van atteint une durée de minimum 60
60 minuten heeft minutes
639446 Individuele kinesitherapiezitting die M 48 639446 Séance individuelle de kinésithérapie | M 48
voornamelijk bestaat uit manuele constituée essentiellement de
lymfedrainage waarbij de drainage lymphatique manuel dans
persoonlijke betrokkenheid van de laquelle 'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 60 minuten atteint une durée minimum de
heeft 60 minutes
639601 Individuele kinesitherapiezitting die M 96 639601 Séance individuelle de kinésithérapie | M 96
voornamelijk bestaat uit manuele constituée essentiellement de
lymfedrainage waarbij de drainage lymphatique manuel dans
persoonlijke betrokkenheid van de laquelle I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 120 minuten atteint une durée minimum de
heeft 120 minutes

V. Verstrekkingen, verricht in revalidatiecentra met
een overeenkomst.

V. Prestations effectuées dans des centres de
rééducation fonctionnelle conventionnés.

lymfedrainage waarbij de persoon-
lijke betrokkenheid van de kinesi-
therapeut per rechthebbende een
minimumduur van 60 minuten heeft

drainage lymphatique manuel dans
laquelle I'apport personnel du kiné-
sithérapeute par bénéficiaire atteint
une durée minimum de 60 minutes

561315 Individuele kinesitherapiezitting M 24 561315 Séance individuelle de M 24
561326 waarbij de persoonlijke betrokken- 561326 kinésithérapie dans laquelle 'apport
heid van de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende een globale gemid- bénéficiaire atteint une durée globale
delde duur van 30 minuten heeft moyenne de 30 minutes
639450 Individuele kinesitherapiezitting die M 48 639450 Séance individuelle de kinésithé- M 48
639461 voornamelijk bestaat uit manuele 639461 rapie constituée essentiellement de
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639612
639623

Individuele kinesitherapiezitting die M 96
voornamelijk bestaat uit manuele
lymfedrainage waarbij de
persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een minimumduur van 120 minuten
heeft

639612
639623

Séance individuelle de kinési- M 96
thérapie constituée essentiellement
de drainage lymphatique manuel
dans laquelle 'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée minimum de

120 minutes

VI. Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of
definitieve gemeenschappelijke woon- of
verblijfplaats voor bejaarden of aan
rechthebbenden die er verblijven.

VI. Prestations effectuées au domicile ou en
résidence communautaires, momentanés ou
définitifs, de personnes agées ou pour des
bénéficiaires y séjournant.

561352 Individuele kinesitherapiezitting M 16 561352 Séance individuelle de M 16
waarbij de persoonlijke kinésithérapie dans laquelle I'apport
betrokkenheid van de personnel du kinésithérapeute par
kinesitherapeut per rechthebbende bénéficiaire atteint une durée
een globale gemiddelde duur van globale moyenne de 20 minutes
20 minuten heeft 561396 Séance individuelle de M 12

561396 Individuele kinesitherapiezitting M12 kinésithérapie dans laquelle I'apport
waarbij de persoonlijke betrokken- personnel du kinésithérapeute par
heid van de kinesitherapeut per bénéficiaire atteint une durée
rechthebbende een globale gemid- globale moyenne de 15 minutes :
delde duur van 15 minuten heef : 2eéme séance de la journée
20 zitting van de dag overeen- conformément aux dispositions du
komstig de bepalingen van §11 §11

561411 Schriftelijk verslag M 14,5 561411 Rapport écrit M 14,5

639472 Individuele kinesitherapiezitting die M 48 639472 Séance individuelle de kinési- M 48
voornamelijk bestaat uit manuele thérapie constituée essentiellement
lymfedrainage waarbij de de drainage lymphatique manuel
persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle 'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 60 minuten atteint une durée minimum de
heeft 60 minutes

639634 Individuele kinesitherapiezitting M 96 639634 Séance individuelle de kinési- M 96
die voornamelijk bestaat uit thérapie constituée essentiellement
manuele lymfedrainage waarbij de drainage lymphatique manuel
de persoonlijke betrokkenheid van dans laquelle 'apport personnel du
de kinesitherapeut per kinésithérapeute par bénéficiaire
rechthebbende een minimumduur atteint une durée minimum de
van 120 minuten heeft 120 minutes

3° Verstrekkingen verricht aan rechthebbenden die zich
in een van de in § 12 van dit artikel omschreven
situaties bevinden.

I. a) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen buiten een ziekenhuis
of een georganiseerde medische dienst.

3° Prestations effectuées aux bénéficiaires se trouvant
dans une des situations décrites au § 12 du présent
article.

I. a) Prestations effectuées au cabinet du
kinésithérapeute, situé en dehors d’un hépital ou
d’un service médical organisé.

561433 Individuele kinesitherapiezitting M12
waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van
15 minuten heeft; 2e zitting van de
dag overeenkomstig de bepalingen

van § 12

561433 Séance individuelle de M12
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 15 minutes : 2e séance de la
journée conformément aux

dispositions du § 12
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| b) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen in een ziekenhuis.

l. b) Prestations effectuées au cabinet du
kinésithérapeute, situé dans un hépital.

561455 Individuele kinesitherapiezitting M12
waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van
15 minuten heeft; 2e zitting van de
dag overeenkomstig de bepalingen

van § 12

561455 Séance individuelle de M12
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 15 minutes : 2e séance de la
journée conformément aux

dispositions du § 12

l. ¢) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen in een georganiseerde
medische dienst buiten een ziekenhuis.

l. ¢) Prestations effectuées au cabinet du
kinésithérapeute, situé en dehors d’un [P’hépital
dans un service médical organisé.

561470 Individuele kinesitherapiezitting M12
waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van
15 minuten heeft; 2e zitting van de
dag overeenkomstig de bepalingen

van § 12

561470 Séance individuelle de M12
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 15 minutes : 2e séance de la
journée conformément aux

dispositions du § 12

Il. Verstrekkingen, verricht bij de rechthebbenden
thuis.

Il. Prestations effectuées au domicile du

bénéficiaire.

561492 Individuele kinesitherapiezitting M12
waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van
15 minuten heeft; 2e zitting van de
dag overeenkomstig de bepalingen
van § 12

561492 Séance individuelle de M12
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 15 minutes : 2e séance de la
journée conformément aux
dispositions du § 12

lll. a) Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of
definitieve gemeenschappelijke woon- of
verbliffplaats van  mindervaliden of voor
rechthebbenden die er verblijven

lll. a) Prestations effectuées au domicile ou en
résidence communautaires, momentanés ou
définitifs, de personnes handicapées ou pour des
bénéficiaires y séjournant.

561514 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M12
de persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende een
globale gemiddelde duur van 15 minuten
heeft;, 2e zitting van de dag

overeenkomstig de bepalingen van § 12

561514 | Séance individuelle de kinésithérapie | M12
dans laquelle lapport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
une durée globale moyenne de 15
minutes : 2e séance de la journée

conformément aux dispositions du § 12

lll. b) Verstrekkingen, verricht voor rechthebbenden
die in een psychiatrisch verzorgingstehuis
verblijven.

lll. b) Prestations effectuées pour des bénéficiaires
séjournant en maison de soins psychiatriques.

564535 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M12
de persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende een
globale gemiddelde duur van 15 minuten
heeft;, 2e zitting van de dag

overeenkomstig de bepalingen van § 12

564535 | Séance individuelle de kinésithérapie | M12
dans laquelle lapport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
une durée globale moyenne de 15
minutes : 2e séance de la journée

conformément aux dispositions du § 12
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IV. Verstrekkingen verricht aan in een ziekenhuis
opgenomen rechthebbenden.

IV. Prestations effectuées aux bénéficiaires

hospitalisés.

21407

561540 Individuele kinesitherapiezitting M12
waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van
15 minuten heeft; 2e zitting van de
dag overeenkomstig de bepalingen

van § 12

Séance individuelle de M12
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 15 minutes : 2e séance de la
journée conformément aux
dispositions du § 12

561540

V. Verstrekkingen, verricht in revalidatiecentra met
een overeenkomst

V. Prestations effectuées dans des centres de
rééducation fonctionnelle conventionnés.

561551 Individuele kinesitherapiezitting M12
561562 waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van
15 minuten heeft; 2e zitting van de
dag overeenkomstig de bepalingen
van § 12

561551 Séance individuelle de M12
561562 kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 15 minutes : 2e séance de la
journée conformément aux
dispositions du § 12

VI. Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of
definitieve gemeenschappelijke woon- of
verblijfplaats voor bejaarden of aan
rechthebbenden die er verblijven.

VI. Prestations effectuées au domicile ou en
résidence communautaires, momentanés ou
définitifs, de personnes &agées ou pour des
bénéficiaires y séjournant.

561573 Individuele kinesitherapiezitting M12
waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van
15 minuten heeft; 2e zitting van de
dag overeenkomstig de bepalingen

van § 12

561573 Séance individuelle de M12
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 15 minutes : 2e séance de la
journée conformément aux
dispositions du § 12

4° Verstrekkingen verricht in het kader van perinatale
kinesitherapie overeenkomstig § 13 van dit artikel.

I. a) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen buiten een ziekenhuis
of een georganiseerde medische dienst.

4° Prestations effectuées dans le cadre de la
kinésithérapie périnatale conformément au § 13 du
présent article.

l. a) Prestations effectuées au cabinet du
kinésithérapeute, situé en dehors d’un hépital ou
d’un service médical organisé.

561595 Individuele kinesitherapiezitting M 24
waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van

30 minuten heeft

561595 Séance individuelle de M 24
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 30 minutes

I. b) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen in een ziekenhuis.

l. b) Prestations effectuées au cabinet du
kinésithérapeute, situé dans un hoépital.

561610 Individuele kinesitherapiezitting M 24
waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van

30 minuten heeft

561610 Séance individuelle de M 24
kinésithérapie dans laquelle 'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée globale

moyenne de 30 minutes
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l. ¢) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen in een georganiseerde
medische dienst buiten een ziekenhuis.

l. c¢) Prestations effectuées au cabinet du
kinésithérapeute, situé en dehors d’un hépital dans
un service médical organisé.

561632 Individuele kinesitherapiezitting M 24
waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende

een globale gemiddelde duur van

30 minuten heeft

Séance individuelle de M 24
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 30 minutes

561632

Il. Verstrekkingen, verricht bij de rechthebbenden
thuis.

Il. Prestations effectuées au domicile du

bénéficiaire.

561654 Individuele kinesitherapiezitting M 24
waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van

30 minuten heeft

Séance individuelle de M 24
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 30 minutes

561654

lll. a) Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of
definitieve gemeenschappelijke woon- of
verbliffplaats van  mindervaliden of voor
rechthebbenden die er verblijven

lll. a) Prestations effectuées au domicile ou en
résidence communautaires, momentanés ou
définitifs, de personnes handicapées ou pour des
bénéficiaires y séjournant.

561676 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 16
de persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende een
globale gemiddelde duur van 20 minuten

heeft

561676 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 16
dans laquelle lapport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
une durée globale moyenne de 20
minutes

lll. b) Verstrekkingen, verricht voor rechthebbenden
die in een psychiatrisch verzorgingstehuis
verblijven.

lll. b) Prestations effectuées pour des bénéficiaires
séjournant en maison de soins psychiatriques.”

564550 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 16
de persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende een

globale gemiddelde duur van 20 minuten

564550 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 16
dans laquelle lapport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire atteint

une durée globale moyenne de 20

heeft minutes
IV. Verstrekkingen verricht aan in een ziekenhuis IV. Prestations effectuées au bénéficiaire
opgenomen rechthebbenden. hospitalisé.
561702 Individuele kinesitherapiezitting M 24 561702 Séance individuelle de M 24

waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van
30 minuten heeft

kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 30 minutes

V. Verstrekkingen, verricht in revalidatiecentra met
een overeenkomst

561713
561724

Individuele kinesitherapiezitting M24
waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van
30 minuten heeft

V. Prestations effectuées dans des centres de
rééducation fonctionnelle conventionnés.

Séance individuelle de M24
kinésithérapie dans laquelle I'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée globale
moyenne de 30 minutes

561713
561724
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5° Verstrekkingen verricht aan rechthebbenden die zich
in een van de in § 14, 5°, A, van dit artikel omschreven
situaties bevinden.

I. a) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen buiten een ziekenhuis
of een georganiseerde medische dienst.

5° Prestations effectuées aux bénéficiaires se trouvant
dans une des situations décrites au § 14, 5°, A, du
présent article.

l. a) Prestations effectuées au cabinet du
kinésithérapeute, situé en dehors d’un hépital ou
d’un service médical organisé.

21409

563010 Individuele kinesitherapiezitting M 24 563010 Séance individuelle de M 24
waarbij de persoonlijke betrokkenheid kinésithérapie dans laquelle
van de kinesitherapeut per I'apport personnel du
rechthebbende een globale kinésithérapeute par bénéficiaire
gemiddelde duur van 30 minuten atteint une durée globale moyenne
heeft de 30 minutes
563054 Als de zitting 563010 niet mag M 24 563054 Lorsque la séance 563010 ne peut M 24
worden geattesteerd, rekening étre attestée compte tenu des
houdende met de in § 14 van dit limitations prévues au § 14, du
artikel vastgestelde beperkingen : présent article : séance individuelle
individuele kinesitherapiezitting waar- de kinésithérapie dans laquelle
bij de persoonlijke betrokkenheid van I'apport personnel du
de kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een globale gemiddelde duur van 30 atteint une durée globale moyenne
minuten heeft de 30 minutes
563076 Schriftelijk verslag M 563076 Rapport écrit M
34,62 34,62
563091 Consultatief kinesitherapeutisch M24 563091 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif

I. b) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen in een ziekenhuis.

I. b) Prestations effectuées au cabinet d’un
kinésithérapeute, situé dans un hépital.

563113 Individuele kinesitherapiezitting M 24 563113 Séance individuelle de M 24
waarbij de persoonlijke betrokkenheid kinésithérapie dans laquelle
van de kinesitherapeut per I'apport personnel du
rechthebbende een globale kinésithérapeute par bénéficiaire
gemiddelde duur van 30 minuten atteint une durée globale moyenne
heeft de 30 minutes
563150 Als de zitting 563113 niet mag M 24 563150 Lorsque la séance 563113 ne peut M 24
worden geattesteerd, rekening étre attestée compte tenu des
houdende met de in § 14 van dit limitations prévues au § 14, du
artikel vastgestelde beperkingen : présent article : séance individuelle
individuele kinesitherapiezitting de kinésithérapie dans laquelle
waarbij de persoonlijke betrokkenheid I'apport personnel du
van de kinesitherapeut per recht- kinésithérapeute par bénéficiaire
hebbende een globale gemiddelde atteint une durée globale moyenne
duur van 30 minuten heeft de 30 minutes
563172 Schriftelijk verslag M 563172 Rapport écrit M
34,62 34,62
563194 Consultatief kinesitherapeutisch M24 563194 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif

l. ¢) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen in een georganiseerde
medische dienst buiten een ziekenhuis.

l. c) Prestations effectuées au cabinet d’un
kinésithérapeute, situé en dehors d’un hopital,
dans un service médical organisé.

den geattesteerd, rekening houdende
met de in § 14 van dit artikel vastges-
telde beperkingen : individuele
kinesitherapiezitting waarbij de
persoonlijke betrokkenheid van de

563216 Individuele kinesitherapiezitting M 24 563216 Séance individuelle de M 24
waarbij de persoonlijke betrokkenheid kinésithérapie dans laquelle 'apport
van de kinesitherapeut per recht- personnel du kinésithérapeute par
hebbende een globale gemiddelde bénéficiaire atteint une durée globale
duur van 30 minuten heeft moyenne de 30 minutes

563253 Als de zitting 563216 niet mag wor- M 24 563253 Lorsque la séance 563216 ne peut M 24

étre attestée compte tenu des
limitations prévues au § 14, du
présent article : séance individuelle
de kinésithérapie dans laquelle

'apport personnel du
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kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van 30
minuten heeft

kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 30 minutes

onderzoek van de patiént

563275 Schriftelijk verslag M 563275 Rapport écrit M
34,62 34,62
563290 Consultatief kinesitherapeutisch M24 563290 Examen du patient par le M24

kinésithérapeute a titre consultatif

Il. Verstrekkingen, verricht bij de rechthebbenden
thuis.

563312 Individuele kinesitherapiezitting M 24
waarbij de persoonlijke betrokkenheid
van de kinesitherapeut per
rechthebbende een globale
gemiddelde duur van 30 minuten

heeft

Il. Prestations effectuées au domicile du

bénéficiaire.

563356 Als de zitting 563312 niet mag wor- M 24
den geattesteerd, rekening houdende
met de in § 14 van dit artikel vastges-
telde beperkingen : individuele
kinesitherapiezitting waarbij de
persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een globale gemiddelde duur van

30 minuten heeft

563312 Séance individuelle de M 24
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 30 minutes

563371 Schriftelijk verslag M

34,62

563393 Consultatief kinesitherapeutisch M24

onderzoek van de patiént

563356 Lorsque la séance 563312 ne peut M 24
étre attestée compte tenu des
limitations prévues au § 14, du
présent article : séance individuelle
de kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 30 minutes

563371 Rapport écrit M
34,62

563393 Examen du patient par le M24

lll. a) Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of
definitieve gemeenschappelijke woon- of
verbliffplaats van  mindervaliden of voor
rechthebbenden die er verblijven.

kinésithérapeute a titre consultatif

lll. a) Prestations effectuées au domicile ou en
résidence communautaires, momentanés ou
définitifs, de personnes handicapées ou pour des
bénéficiaires y séjournant.

563415 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 16 563415 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 16
de persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle l'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
globale gemiddelde duur van 20 une durée globale moyenne de 20
minuten heeft minutes

563452 | Als de zitting 563415 niet mag worden | M 16 563452 | Lorsque la séance 563415 ne peut étre | M 16
geattesteerd, rekening houdende met attestée compte tenu des limitations
de in § 14 van dit artikel vastgestelde prévues au § 14, du présent article :
beperkingen individuele kinesithe- séance individuelle de kinésithérapie
rapiezitting waarbij de persoonlijke dans laquelle lapport personnel du
betrokkenheid van de kinesitherapeut kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
per rechthebbende een globale une durée globale moyenne de
gemiddelde duur van 20 minuten heeft 20 minutes

563474 | Schriftelijk verslag M 14,5 563474 | Rapport écrit M 14,5

lll. b) Verstrekkingen, verricht voor rechthebbenden
die in een psychiatrisch verzorgingstehuis
verblijven.

564572 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 16
de persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende een
globale gemiddelde duur van 20

minuten heeft

564594 | Als de zitting 564572 niet mag worden | M 16
geattesteerd, rekening houdende met
de in § 14 van dit artikel vastgestelde
beperkingen individuele  kinesi-
therapiezitting waarbij de persoonlijke

betrokkenheid van de Kkinesitherapeut

lll. b) Prestations effectuées pour des bénéficiaires
séjournant en maison de soins psychiatriques.

564572 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 16
dans laquelle lapport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
une durée globale moyenne de 20
minutes

564594 | Lorsque la séance 564572 ne peut étre | M 16
attestée compte tenu des limitations
prévues au § 14, du présent article :
séance individuelle de kinésithérapie
dans laquelle lapport personnel du

kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
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per rechthebbende een  globale
gemiddelde duur van 20 minuten heeft

21411

une durée globale moyenne de 20
minutes

564616 | Schriftelijk verslag M 14,5

564616 | Rapport écrit M 14,5

IV. Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of
definitieve gemeenschappelijke woon- of
verblijfplaats voor bejaarden of aan
rechthebbenden die er verblijven.

IV. Prestations effectuées au domicile ou en
résidence communautaires, momentanés ou
définitifs, de personnes agées ou pour des
bénéficiaires y séjournant.

563496 Individuele kinesitherapiezitting M 16 563496 Séance individuelle de M 16
waarbij de persoonlijke betrokkenheid kinésithérapie dans laquelle 'apport
van de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende een globale bénéficiaire atteint une durée globale
gemiddelde van 20 minuten heeft moyenne de 20 minutes

563533 Als de zitting 563496 niet mag M 16 563533 Lorsque la séance 563496 ne peut M 16
worden geattesteerd, rekening étre attestée compte tenu des
houdende met de in § 14 van dit limitations prévues au § 14, du
artikel vastgestelde beperkingen : présent article : séance individuelle
individuele kinesitherapiezitting de kinésithérapie dans laquelle
waarbij de persoonlijke betrokkenheid I'apport personnel du
van de kinesitherapeut per recht- kinésithérapeute par bénéficiaire
hebbende een globale gemiddelde atteint une durée globale moyenne
duur van 20 minuten heeft de 20 minutes

563555 Schriftelijk verslag M 14,5 563555 Rapport écrit M 14,5

V. Verstrekkingen, verricht in revalidatiecentra met
een overeenkomst.

563570
563581

Individuele kinesitherapiezitting M 24
waarbij de persoonlijke betrokkenheid
van de kinesitherapeut per
rechthebbende een globale
gemiddelde duur van 30 minuten
heeft

6° Verstrekkingen verricht aan rechthebbenden die zich
in een van de in § 14, 5°, B, van dit artikel omschreven
situaties bevinden.

I. a) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een kinesitherapeut, gelegen buiten een ziekenhuis
of een georganiseerde medische dienst.

V. Prestations effectuées dans des centres de
rééducation fonctionnelle conventionnés.

563570
563581

Séance individuelle de M 24
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée globale moyenne
de 30 minutes

6° Prestations effectuées aux bénéficiaires se trouvant
dans une des situations décrites au § 14, 5°, B, du
présent article.

l. a) Prestations effectuées au cabinet du
kinésithérapeute, situé en dehors d’un hépital ou
d’un service médical organisé.

563614 Individuele kinesitherapiezitting M 24 563614 Séance individuelle de M 24
waarbij de persoonlijke betrokkenheid kinésithérapie dans laquelle
van de kinesitherapeut per I'apport personnel du
rechthebbende een globale kinésithérapeute par bénéficiaire
gemiddelde duur van 30 minuten atteint une durée globale moyenne
heeft de 30 minutes

564270 Als de zittingen 563614 en 639656 M 24 564270 Lorsque les séances 563614 et M 24
niet mogen worden geattesteerd, 639656 ne peuvent étre attestées
rekening houdende metde in § 14 compte tenu des limitations prévues
van dit artikel vastgestelde beper- au § 14, du présent article :
kingen : individuele kinesitherapie- séance individuelle de kinésithérapie
zitting waarbij de persoonlijke betrok- dans laquelle I'apport personnel
kenheid van de kinesitherapeut per du kinésithérapeute par bénéficiaire
rechthebbende een globale gemid- atteint une durée globale moyenne
delde duur van 30 minuten heeft de 30 minutes

563651 Als de zittingen 563614, 564270 en M 24 563651 Lorsque les séances 563614, M 24
639656 niet mogen worden 564270 et 639656 ne peuvent étre
geattesteerd, rekening houdende met attestées compte tenu des
de in § 14 van dit artikel vastgestelde limitations prévues au § 14, du
beperkingen : individuele présent article : séance individuelle
kinesitherapiezitting waarbij de de kinésithérapie dans laquelle
persoonlijke betrokkenheid van de I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
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een globale gemiddelde duur van 30
minuten heeft

atteint une durée globale moyenne
de 30 minutes

563673 Schriftelijk verslag M 563673 Rapport écrit M
34,62 34,62
563695 Consultatief kinesitherapeutisch M24 563695 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif
639656 Individuele kinesitherapiezitting M 36 639656 Séance individuelle de kinésithé- M 36
die voornamelijk bestaat uit rapie constituée essentiellement de
manuele lymfedrainage waarbij de drainage lymphatique manuel dans
persoonlijke betrokkenheid van de laquelle I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 45 minuten atteint une durée minimum de
heeft 45 minutes
I. b) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van l. b) Prestations effectuées au cabinet d’un
een kinesitherapeut, gelegen in een ziekenhuis. kinésithérapeute, situé dans un hépital.
563710 Individuele kinesitherapiezitting M 24 563710 Séance individuelle de M 24
waarbij de persoonlijke betrokkenheid kinésithérapie dans laquelle
van de kinesitherapeut per I'apport personnel du
rechthebbende een globale kinésithérapeute par bénéficiaire
gemiddelde duur van 30 minuten atteint une durée globale moyenne
heeft de 30 minutes
564292 Als de zittingen 563710 en 639671 M 24 564292 Lorsque les séances 563710 M 24
niet mogen worden geattesteerd, et 639671 ne peuvent étre attestées
rekening houdende met de in § 14 compte tenu des limitations
van dit artikel vastgestelde beper- prévues au § 14, du présent article :
kingen : individuele kinesitherapie- séance individuelle de kinésithérapie
zitting waarbij de persoonlijke dans laquelle I'apport personnel
betrokkenheid van de kinesitherapeut du kinésithérapeute par
per rechthebbende een globale bénéficiaire atteint une durée
gemiddelde duur van 30 minuten globale moyenne
heeft de 30 minutes
564754 Als de zittingen 563710, 564292 en M 24 564754 Lorsque les séances 563710, M 24
639671 niet mogen worden 564292 et 639671 ne peuvent étre
geattesteerd, rekening houdende met attestées compte tenu des
de in § 14 van dit artikel vastgestelde limitations prévues au § 14, du
beperkingen : individuele présent article : séance individuelle
kinesitherapiezitting waarbij de de kinésithérapie dans laquelle
persoonlijke betrokkenheid van de I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een globale gemiddelde duur van 30 atteint une durée globale moyenne
minuten heeft de 30 minutes
563776 Schriftelijk verslag M 563776 Rapport écrit M
34,62 34,62
563791 Consultatief kinesitherapeutisch M24 563791 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif
639671 Individuele kinesitherapiezitting die M 36 639671 Séance individuelle de kinési- M 36
voornamelijk bestaat uit manuele thérapie constituée essentiellement
lymfedrainage waarbij de de drainage lymphatique manuel
persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle 'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 45 minuten atteint une durée minimum de
heeft 45 minutes

l. ¢) Verstrekkingen verricht in de praktijkkamer van
een Kinesitherapeut, gelegen in een georganiseerde
medische dienst buiten een ziekenhuis.

l. c¢) Prestations effectuées au cabinet d’un
kinésithérapeute, situé en dehors d’un hdpital,
dans un service médical organisé.

563813 Individuele kinesitherapiezitting M 24 563813 Séance individuelle de M 24
waarbij de persoonlijke betrokkenheid kinésithérapie dans laquelle
van de kinesitherapeut per I'apport personnel du
rechthebbende een globale kinésithérapeute par bénéficiaire
gemiddelde duur van 30 minuten atteint une durée globale moyenne
heeft de 30 minutes

564314 Als de zittingen 563813 en 639693 M 24 564314 Lorsque les séances 563813 et M 24
niet mogen worden geattesteerd, 639693 ne peuvent étre attestées
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rekening houdende metde in § 14
van dit artikel vastgestelde beper-
kingen : individuele kinesitherapie-
zitting waarbij de persoonlijke

betrokkenheid van de kinesitherapeut

per rechthebbende een globale
gemiddelde duur van 30 minuten
heeft

au § 14, du présent article :
séance individuelle de
kinésithérapie dans laquelle
I'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire

de 30 minutes

compte tenu des limitations prévues

atteint une durée globale moyenne

voornamelijk bestaat uit manuele
lymfedrainage waarbij de
persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut per rechthebbende
een minimumduur van 45 minuten
heeft

563850 Als de zittingen 563813, 564314 en M 24 563850 Lorsque les séances 563813, M 24
639693 niet mogen worden 564314 et 639693 ne peuvent étre
geattesteerd, rekening houdende met attestées compte tenu des
de in § 14 van dit artikel vastgestelde limitations prévues au § 14, du
beperkingen : individuele présent article : séance individuelle
kinesitherapiezitting waarbij de de kinésithérapie dans laquelle
persoonlijke betrokkenheid van de I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een globale gemiddelde duur van 30 atteint une durée globale moyenne
minuten heeft de 30 minutes

563872 Schriftelijk verslag M 563872 Rapport écrit M

34,62 34,62

563894 Consultatief kinesitherapeutisch M24 563894 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif

639693 Individuele kinesitherapiezitting die M 36 639693 Séance individuelle de kinési- M 36

de drainage lymphatique manuel

kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée minimum de
45 minutes

thérapie constituée essentiellement

dans laquelle 'apport personnel du

Il. Verstrekkingen, verricht bij de rechthebbenden

Il. Prestations

effectuées au

domicile du

thuis. bénéficiaire.

563916 Individuele kinesitherapiezitting M 24 563916 Séance individuelle de kinésithérapie | M 24
waarbij de persoonlijke betrokkenheid dans laquelle 'apport personnel du
van de kinesitherapeut per rechtheb- kinésithérapeute par bénéficiaire
bende een globale gemiddelde duur atteint une durée globale moyenne
van 30 minuten heeft de 30 minutes

564336 | Als de zittingen 563916 en 639715 M 24 564336 Lorsque les séances 563916 et M 24
niet mogen worden geattesteerd, 639715 ne peuvent étre attestées
rekening houdende metde in § 14 van compte tenu des limitations
dit artikel vastgestelde beperkingen : prévues au § 14, du présent article :
individuele kinesitherapiezitting séance individuelle de
waarbij de persoonlijke betrokkenheid kinésithérapie dans laquelle
van de kinesitherapeut per I'apport personnel du
rechthebbende een globale kinésithérapeute par bénéficiaire
gemiddelde duur van 30 minuten heeft atteint une durée globale moyenne

563953 | Als de zittingen 563916, 564336 en M 24 de 30 minutes
639715 niet mogen worden 563953 Lorsque les séances 563916, M 24
geattesteerd, rekening houdende met 564336 et 639715 ne peuvent étre
de in § 14 van dit artikel vastgestelde attestées compte tenu des limitations
beperkingen : individuele prévues au § 14, du présent article :
kinesitherapiezitting waarbij de séance individuelle de kinésithérapie
persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een globale gemiddelde duur van 30 atteint une durée globale moyenne
minuten heeft de 30 minutes

563975 Schriftelijk verslag M 34,62 563975 Rapport écrit M 34,62

563990 Consultatief kinesitherapeutisch M24 563990 Examen du patient par le M24
onderzoek van de patiént kinésithérapeute a titre consultatif

639715 Individuele kinesitherapiezitting die M 36 639715 Séance individuelle de kinésithérapie | M 36
voornamelijk bestaat uit manuele constituée essentiellement de
lymfedrainage waarbij de drainage lymphatique manuel dans
persoonlijke betrokkenheid van de laquelle I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een minimumduur van 45 minuten atteint une durée minimum de
heeft 45 minutes
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lll. a) Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of

lll. a) Prestations effectuées au domicile ou en

definitieve gemeenschappelijke woon- of résidence communautaires, momentanés ou
verblijffplaats van mindervaliden of voor définitifs, de personnes handicapées ou pour des
rechthebbenden die er verblijven. bénéficiaires y séjournant.

564012 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij M 16 564012 | Séance individuelle de kinésithérapie M 16
de persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle 'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
globale gemiddelde duur van 20 minuten une durée globale moyenne de
heeft 20 minutes

564351 | Als de zittingen 564012 en 639730 niet M 16 564351 | Lorsque les séances 564012 et 639730 | M 16
mogen worden geattesteerd, rekening ne peuvent étre attestées compte tenu
houdende met de in § 14 van dit artikel des limitations prévues au § 14, du
vastgestelde beperkingen : individuele présent article : séance individuelle de
kinesitherapiezitting waarbij de kinésithérapie dans laquelle I'apport
persoonlijke betrokkenheid van de personnel du kinésithérapeute par
kinesitherapeut per rechthebbende een bénéficiaire atteint une durée globale
globale gemiddelde duur van 20 minuten moyenne de 20 minutes
heeft

564056 | Als de zittingen 564012, 564351 en M 16 564056 | Lorsque les séances 564012, 564351 M 16
639730 niet mogen worden geattesteerd, et 639730 ne peuvent étre attestées
rekening houdende met de in § 14 van compte tenu des limitations prévues au
dit artikel vastgestelde beperkingen : § 14, du présent article : séance
individuele kinesitherapiezitting waarbij individuelle de kinésithérapie dans
de persoonlijke betrokkenheid van de laquelle I'apport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
globale gemiddelde duur van 20 minuten une durée globale moyenne de 20
heeft minutes

564071 | Schriftelijk verslag M 14,5 564071 | Rapport écrit M 14,5

639730 | Individuele kinesitherapiezitting die M 36 639730 | Séance individuelle de kinésithérapie M 36
voornamelijk bestaat uit manuele constituée essentiellement de drainage
lymfedrainage waarbij de persoonlijke lymphatique manuel dans laquelle
betrokkenheid van de kinesitherapeut I'apport personnel du kinésithérapeute
per rechthebbende een minimumduur par bénéficiaire atteint une durée
van 45 minuten heeft minimum de 45 minutes

lll. b) Verstrekkingen, verricht voor rechthebbenden

lll. b) Prestations effectuées pour des bénéficiaires

die in een psychiatrisch verzorgingstehuis séjournant en maison de soins psychiatriques.

verblijven.

564631 | Individuele kinesitherapiezitting waarbij | M 16 564631 | Séance individuelle de kinésithérapie | M 16
de persoonlijke betrokkenheid van de dans laquelle lapport personnel du
kinesitherapeut per rechthebbende een kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
globale gemiddelde duur van 20 minuten une durée globale moyenne de 20
heeft minutes

564653 | Als de zittingen 564631 en 639833 niet | M 16 564653 | Lorsque les séances 564631 et 639833 | M 16
mogen worden geattesteerd, rekening ne peuvent étre attestées compte tenu
houdende met de in § 14 van dit artikel des limitations prévues au § 14, du
vastgestelde beperkingen : individuele présent article : séance individuelle de
kinesitherapiezitting waarbij de kinésithérapie dans laquelle l'apport
persoonlijke betrokkenheid van de personnel du kinésithérapeute par
kinesitherapeut per rechthebbende een bénéficiaire atteint une durée globale
globale gemiddelde duur van 20 minuten moyenne de 20 minutes
heeft 564675 | Lorsque les séances 564631, 564653 | M 16

564675 | Als de zittingen 564631, 564653 en | M 16 et 639833 ne peuvent étre attestées
639833 niet mogen worden geattesteerd, compte tenu des limitations prévues au
rekening houdende met de in § 14 van § 14, du présent article séance
dit artikel vastgestelde beperkingen individuelle de kinésithérapie dans
individuele kinesitherapiezitting waarbij laquelle l'apport personnel du
de persoonlijke betrokkenheid van de kinésithérapeute par bénéficiaire atteint
kinesitherapeut per rechthebbende een une durée globale moyenne de 20
globale gemiddelde duur van 20 minuten minutes
heeft

564491 | Schriftelijk verslag M 14,5 564491 | Rapport écrit M 14,5
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639833 | Individuele  kinesitherapiezitting  die
voornamelijk  bestaat uit manuele
lymfedrainage waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de Kkinesitherapeut
per rechthebbende een minimumduur
van 45 minuten heeft

M 36

639833

Séance individuelle de kinésithérapie
constituée essentiellement de drainage
lymphatique manuel dans laquelle
'apport personnel du kinésithérapeute
par bénéficiaire atteint une durée
minimum de 45 minutes

M 36

IV. Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of

IV. Prestations effectuées au domicile ou en

definitieve gemeenschappelijke woon- of résidence communautaires, momentanés ou
verblijfplaats voor bejaarden of aan définitifs, de personnes &agées ou pour des
rechthebbenden die er verblijven bénéficiaires y séjournant.
564093 Individuele kinesitherapiezitting M 16 564093 Séance individuelle de M 16
waarbij de persoonlijke betrokkenheid kinésithérapie dans laquelle
van de kinesitherapeut per I'apport personnel du
rechthebbende een globale kinésithérapeute par bénéficiaire
gemiddelde duur van 20 minuten atteint une durée globale moyenne
heeft de 20 minutes
564373 Als de zittingen 564093 en 639752 M 16 564373 Lorsque les séances 564093 et M 16
niet mogen worden geattesteerd, 639752 ne peuvent étre attestées
rekening houdende met de in § 14 compte tenu des limitations
van dit artikel vastgestelde beper- prévues au § 14, du présent article :
kingen : individuele kinesithe- séance individuelle de
rapiezitting waarbij de persoonlijke kinésithérapie dans laquelle l'apport
betrokkenheid van de kinesitherapeut personnel du kinésithérapeute par
per rechthebbende een globale bénéficiaire atteint une durée
gemiddelde duur van 20 minuten globale moyenne de
heeft 20 minutes
564130 Als de zittingen 564093, 564373 en M 16 564130 Lorsque les séances 564093, M 16
639752 niet mogen worden 564373 et 639752 ne peuvent étre
geattesteerd, rekening houdende met attestées compte tenu des
de in § 14 van dit artikel vastgestelde limitations prévues au § 14, du
beperkingen : individuele présent article : séance individuelle
kinesitherapiezitting waarbij de de kinésithérapie dans laquelle
persoonlijke betrokkenheid van de I'apport personnel du
kinesitherapeut per echthebbende kinésithérapeute par bénéficiaire
een globale gemiddelde duur van 20 atteint une durée globale moyenne
minuten heeft de 20 minutes
564152 Schriftelijk verslag M 14,5 564152 Rapport écrit M 14,5
639752 Individuele kinesitherapiezitting die M 36 639752 Séance individuelle de kinésithé- M 36
voornamelijk bestaat uit manuele rapie constituée essentiellement de
lymfedrainage waarbij de persoonlijke drainage lymphatique manuel dans
betrokkenheid van de kinesitherapeut laquelle I'apport personnel du
per rechthebbende een minimumduur kinésithérapeute par bénéficiaire
van 45 minuten heeft atteint une durée minimum de 45
minutes

V. Verstrekkingen, verricht in revalidatiecentra met

een overeenkomst

V. Prestations effectuées dans des centres de
rééducation fonctionnelle conventionnés.

lymfedrainage waarbij de persoonlijke
betrokkenheid van de kinesitherapeut
per rechthebbende een minimumduur
van 45 minuten heeft

564174 Individuele kinesitherapiezitting M 24 564174 Séance individuelle de M 24
564185 waarbij de persoonlijke betrokkenheid 564185 kinésithérapie dans laquelle 'apport
van de kinesitherapeut per personnel du kinésithérapeute par
rechthebbende een globale bénéficiaire atteint une durée globale
gemiddelde duur van 30 minuten moyenne de 30 minutes
heeft
639774 Individuele kinesitherapiezitting die M 36 639774 Séance individuelle de M 36
639785 voornamelijk bestaat uit manuele 639785 kinésithérapie constituée

essentiellement de drainage
lymphatique manuel dans laquelle
'apport personnel du
kinésithérapeute par bénéficiaire
atteint une durée minimum de 45
minutes
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7° Verstrekking verleend aan « palliatieve
thuispatiénten » overeenkomstig § 14bis van dit artikel.

Verstrekkingen, verricht bij de rechthebbenden
thuis.

7° Prestation dispensée aux « patients palliatifs a
domicile » conformément au § 14bis du présent article.

Prestation effectuée au domicile du bénéficiaire.

564211 Individuele kinesitherapiezitting M 24
waarbij de persoonlijke betrokkenheid
van de kinesitherapeut per
rechthebbende een globale
gemiddelde duur van 30 minuten

heeft

564233 Individuele kinesitherapiezitting M 12
waarbij de persoonlijke betrokkenheid
van de kinesitherapeut per
rechthebbende een globale
gemiddelde duur van 15 minuten heef

. 2% zitting van de dag

Séance individuelle de M 24
kinésithérapie dans laquelle 'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée globale
moyenne de 30 minutes

564211

564233 Séance individuelle de M12
kinésithérapie dans laquelle 'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée globale
moyenne de 15 minutes : 2éme

séance de la journée

8° Verstrekking verricht aan een rechthebbende
opgenomen in dagziekenhuis

8° Prestation effectuées a un bénéficiaire admis en «
Hépital de jour »

564255 Individuele kinesitherapiezitting M 12
waarbij de persoonlijke betrokkenheid
van de kinesitherapeut per
rechthebbende een globale
gemiddelde duur van 15 minuten

heeft

Séance individuelle de M 12
kinésithérapie dans laquelle I'apport
personnel du kinésithérapeute par
bénéficiaire atteint une durée globale
moyenne de 15 minutes

564255

2° In § 3bis, wordt het eerste lid vervangen als volgt:

“1° Toepassingsregels inzake de verstrekking
"schriftelijk verslag".

De verstrekkingen 560711, 560836, 560954, 561072,
561190, 564454, 561411, 563673, 563776, 563872,
563975, 564071, 564491 en 564152 mogen slechts
éénmaal per kalenderjaar worden aangerekend.

De verstrekkingen 563076, 563172, 563275, 563371,
563474, 564616, 563555 mogen slechts eenmaal per
pathologische situatie worden aangerekend.

Deze verstrekking moet niet worden voorgeschreven.
Deze verstrekking kan worden aangerekend vanaf de
eerste zitting en is cumulatief met een individuele
kinesitherapeutische zitting.”

3° § 9bis wordt vervangen als volgt :

§ 9bis. De individuele kinesitherapiezitting moet één of
meer handelingen omvatten die tot de bevoegdheid van
de kinesitherapeuten behoren en vereist, indien de
toestand van de rechthebbende dit toelaat, een actieve
deelname van de patiént onder de vorm van actieve
oefentherapie, inclusief instructies en raadgevingen voor
secundaire preventie.

Een actieve deelname is niet vereist bij kinderen waar
nog geen bewuste actieve deelname mogelijk is of bij
volledig zorgafhankelijken.

Een zitting met een persoonlijke betrokkenheid met een
globale gemiddelde duur van 30 minuten moet minimum
20 minuten persoonlijke betrokkenheid van de
kinesitherapeut omvatten.

Een zitting met een persoonlijke betrokkenheid met een

2°. Au §3bis, le premier alinéa est remplacé par ce qui
suit :

«1° Reégles d’applications pour la prestation
"rapport écrit".

Les prestations 560711, 560836, 560954, 561072,
561190, 564454, 561411, 563673, 563776, 563872,
563975, 564071, 564491 et 564152 ne peuvent étre
attestées qu’une fois par année civile.

Les prestations 563076, 563172, 563275, 563371,
563474, 564616 et 563555 ne peuvent étre attestées
gu’une fois par situation pathologique.

Elle ne doit pas étre prescrite.

Elle peut étre attestée dés la premiere séance et est
cumulable avec une séance individuelle de
kinésithérapie. »

3° Le § 9bis est remplacé par ce qui suit :

§9 bis. La séance individuelle de kinésithérapie doit
comprendre un ou plusieurs actes qui ressortissent a la
compétence des kinésithérapeutes et exige, si la
situation du bénéficiaire le permet, une participation
active du patient sous la forme d’une thérapie active
d’exercices, y compris les instructions et conseils en
vue d’'une prévention secondaire.

Une participation active n’est pas exigée de la part des
enfants pour lesquels une participation active et
consciente n’est pas encore possible ou de la part de
patients qui sont totalement dépendants.

Une séance dont I'apport personnel atteint une durée
globale moyenne de 30 minutes doit comporter au
minimum 20 minutes d’apport personnel du
kinésithérapeute.
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globale gemiddelde duur van 20 minuten moet minimum
15 minuten persoonlike betrokkenheid van de
kinesitherapeut omvatten.

Een zitting met een persoonlijke betrokkenheid met een
globale gemiddelde duur van 15 minuten moet minimum
10 minuten persoonlike betrokkenheid van de
kinesitherapeut omvatten.

De verstrekkingen bij de rechthebbenden thuis mogen
enkel worden aangerekend indien de voorschrijvende
arts uitdrukkelijk op het voorschrift heeft vermeld dat de
patiént de woonst om medische of sociale redenen
nietkan verlaten.

Met het oog op het opstellen van praktijkprofielen, is een
pathologieregistratie onder de vorm van pseudo-codes,
verplicht en dit op basis van de pathologische situatie. De
modaliteiten van de pathologieregistratie worden door
het Comité van de verzekering voor geneeskundige
verzorging vastgelegd op voorstel van de Technische
Raad wvoor Kinesitherapie en na advies van de
Overeenkomstencommissie
kinesitherapeutenverzekeringsinstellingen.

4° In § 10 wordt het tweede lid vervangen als volgt :

“Onverminderd de bepalingen van het volgende lid,
mogen de verstrekkingen 560011, 560114, 560210,
560313, 560416, 564395, 560534, 560571 per
rechthebbende slechts 18 maal per jaar worden
aangerekend. Voor de toepassing van deze bepalingen
begint een jaar op 1 januari en eindigt het op 31
december.”

5°In § 11, worden het vierde en het vijfde lid vervangen
als volgt :

De verstrekkingen 560755, 560873, 560991, 561116,
561212, 564476 en 561304 mogen enkel worden
aangerekend bij patiénten die hun 21e verjaardag nog
niet hebben bereikt en een hersenverlamming hebben
die voor hun 7° verjaardag is opgetreden; het bewijs
dat de laatstgenoemde voorwaarde is vervuld, moet
met een medisch verslag worden geleverd. Dat
medisch verslag moet ter beschikking van de
adviserend geneesheer worden gehouden en in het
dossier van de rechthebbende, omschreven in § 8 van
dit artikel, worden vermeld. Die verstrekkingen mogen
slechts eenmaal per dag worden aangerekend en
mogen op dezelfde dag niet worden gecumuleerd met
andere verstrekkingen van artikel 7, § 1, van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen
met uitzondering van de verstrekkingen « schriftelijk
verslag » (560711, 560836, 560954, 561072, 561190,
564454 en 561411) waarmee cumulatie mogelijk is."

De verstrekkingen 639332, 639354, 639376, 639391,
639413, 639796, 639446, 639450, 639461, 639472,
639494, 639516, 639531, 639553, 639575, 639811,
639601, 639612, 639623 en 639634 mogen enkel
worden aangerekend bij patiénten met lymfoedeem. De

Une séance dont I'apport personnel atteint une durée
globale moyenne de 20 minutes doit comporter au
minimum 15 minutes d’apport personnel du
kinésithérapeute.

Une séance dont I'apport personnel atteint une durée
globale moyenne de 15 minutes doit comporter au
minimum 10 minutes d’apport personnel du
kinésithérapeute.

Les prestations effectuées au domicile des
bénéficiaires ne peuvent étre attestées que si le
meédecin prescripteur a expressément mentionné sur la
prescription que le patient ne peut quitter son domicile
pour des raisons médicales ou sociales.

En vue de la rédaction des profils des pratiques
médicales, I'enregistrement de la pathologie sous la
forme de pseudo-codes est obligatoire et ce, sur base
de la situation pathologique. Les modalités
d’enregistrement de la pathologie sont fixées par le
Comité de lassurance soins de santé aprés la
proposition du Conseil technique de la kinésithérapie et
aprés avis de la Commission de convention
kinésithérapeutes—organismes assureurs.

4° Au § 10, le deuxiéme alinéa est remplacé par ce qui
suit :

« Sans préjudice des dispositions de l'alinéa suivant,
les prestations 560011, 560114, 560210, 560313,
560416, 564395 560534, 560571 ne peuvent, par
bénéficiaire, étre attestées que 18 fois par an. Pour
lapplication de la présente disposition, une année
commence le 1er janvier et se termine le 31
décembre. »

5° Au § 11, le quatrieme et le cinquieme alinéas sont
remplacés par ce qui suit :

Les prestations 560755, 560873, 560991, 561116,
561212, 564476 et 561304 ne peuvent étre attestées
que pour des patients qui n’ont pas encore atteint leur
21e anniversaire et sont atteints d’infirmité motrice
cérébrale qui a débutée avant leur 7e anniversaire; la
preuve qu’il est satisfait a la derniére condition doit étre
fournie a l'aide d’un rapport médical. Celui-ci doit étre
maintenu a la disposition du médecin-conseil et
mentionné dans le dossier du bénéficiaire, décrit au § 8
du présent article. Ces prestations ne peuvent étre
attestées qu’une fois par jour et ne peuvent pas étre
cumulées le méme jour avec d’autres prestations de
l'article 7, § 1er, de la nomenclature des prestations de
santé a l'exception des prestations « rapport écrit »
(560711, 560836, 560954, 561072, 561190, 564454 et
561411) avec lesquelles le cumul est possible.

Les prestations 639332, 639354, 639376, 639391,
639413, 639796, 639446, 639450, 639461, 639472,
639494, 639516, 639531, 639553, 639575, 639811,
639601, 639612, 639623 et 639634 ne peuvent étre
attestées que pour les patients atteints de
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verstrekkingen 639332, 639354, 639376, 639391,
639413, 639446, 639450, 639461 en 639472 mogen
slechts eenmaal per dag worden aangerekend met een
maximum van 120 keer per kalenderjaar. Voor de
uitzonderlijke  pathologische situaties met een
perimetrie die meer dan 30% afwijkt van het
contralaterale lidmaat, mogen de verstrekkingen
639494, 639516, 639531, 639553, 639575, 639601,
639612, 639623 en 639634 eenmaal per dag worden
aangerekend met een maximum van 120 keer
kalenderjaar. Indien de verstrekkingen 639332,
639354, 639376, 639391, 639413, 639796, 639446,
639450, 639461, 639472, 639494, 639516, 639531,
639553, 639575, 639811, 639601, 639612, 639623 en
639634 in hetzelfde kalenderjaar worden geattesteerd,
mag het gezamenlijk totaal van die verstrekkingen niet
120 zittingen per kalenderjaar overschrijden.

Het bewijs dat de diagnostische, perimetrische,
volumetrische of lymfoscintigrafische voorwaarden zijn
vervuld, moet ter beschikking van de adviserend
geneesheer worden gehouden en in het dossier van de
rechthebbende, omschreven in § 9 van dit artikel,
worden vermeld.

6° §14, 2° wordt vervangen als volgt :

“2° De verstrekkingen 563010, 563113, 563216,
563312, 563415, 564572, 563496 en 563570 mogen
maximaal 60 maal per pathologische situatie worden
geattesteerd in de periode van één jaar vanaf de datum
van de eerste verstrekking. Na die periode van één jaar
wordt die pathologische situatie niet meer beschouwd
als een pathologische situatie bedoeld in § 14, 5°, A.

Onverminderd de bepalingen van het vorige lid, mogen
de verstrekkingen 563010, 563113, 563216, 563312,
563415, 564572, 563496 en 563570 maximaal 120
maal per pathologische situatie worden geattesteerd,
voor de situaties bedoeld in § 14, 5°, A, j), in de periode
van één jaar vanaf de datum van de eerste
verstrekking.

De verstrekkingen 563614, 563710, 563813, 563916,
564012, 564631, 564093, 564174, 639656, 639671,
639693, 639715, 639730, 639833, 639752, 639774 of
639785 mogen per rechthebbende maximaal 60 maal
per kalenderjaar  worden aangerekend. De
verstrekkingen 564270, 564292, 564314, 564336,
564351, 564653 en 564373 mogen maximaal 20 maal
per kalenderjaar worden aangerekend en slechts nadat
60 verstrekkingen 563614, 563710, 563813, 563916,
564012, 564631, 564093, 639656, 639671, 639693,
639715, 639730 of 639752 werden aangerekend. De
verstrekkingen 563651, 563754, 563850, 563953,
564056, 564675 en 563130 mogen slechts worden
aangerekend nadat 60 verstrekkingen 563614, 563710,
563813, 563916, 564012, 564631, 564093, 639656,
639671, 639693, 639715, 639730 of 639752 en 20
verstrekkingen 564270, 564292, 564314, 564336,
564351, 564653 of 564373 werden aangerekend. Voor
de toepassing van deze bepaling begint een
kalenderjaar op 1 januari en eindigt het op
31 december.

lymphoedéme. Les prestations 639332, 639354,
639376, 639391, 639413, 639446, 639450, 639461,
639472 peuvent étre attestées avec un maximum de
120 fois par année civile a raison d’une fois par jour.
Pour des situations pathologiques exceptionnelles avec
une périmétrie montrant une différence de plus de 30 %
par rapport au membre contralatéral, les prestations
639494, 639516, 639531, 639553, 639575, 639601,
639612, 639623, 639634 peuvent étre attestées avec
un maximum de 120 fois par année civile a raison
d’une fois par jour. En cas d’attestation durant la méme
année civile de prestations 639332, 639354, 639376,
639391, 639413, 639796, 639446, 639450, 639461,
639472, 639494, 639516, 639531, 639553, 639575,
639811, 639601, 639612, 639623 et 639634, le
nombre total de ces prestations ne peut dépasser 120
séances par année civile.

La preuve qu’il est satisfait aux critéres d’accés
diagnostique, périmétrique, volumétrique ou
lymphoscintigraphique doit étre maintenue a la
disposition du médecin-conseil et mentionnée dans le
dossier du bénéficiaire, décrit au § 9 du présent article.

6° Le § 14, 2° est remplacé par ce qui suit :

« 2° Les prestations 563010, 563113, 563216, 563312,
563415, 564572, 563496 et 563570 peuvent étre
attestées au maximum 60 fois par situation
pathologique, sur la période d'un an a partir de la date
de la premiére prestation. Aprés cette période d'un an,
cette situation pathologique ne sera plus considérée
comme une situation pathologique visée au § 14, 5°, A.

Sans préjudice des dispositions de l'alinéa précédent,
les prestations 563010, 563113, 563216, 563312,
563415, 564572, 563496 et 563570 peuvent étre
attestées au maximum 120 fois par situation
pathologique, pour les situations visées au § 14, 5°, A,
j), sur la période de un an a partir de la date de la
premiere prestation.

Les prestations 563614, 563710, 563813, 563916,
564012, 564631, 564093, 564174, 639656, 639671,
639693, 639715, 639730, 639833, 639752, 639774 ou
639785 peuvent étre attestées, par bénéficiaire, au
maximum 60 fois par année civile. Les prestations
564270, 564292, 564314, 564336, 564351, 564653 et
564373 peuvent étre attestées au maximum 20 fois par
année civile et ce uniquement aprés avoir attesté 60
fois les prestations 563614, 563710, 563813, 563916,
564012, 564631, 564093, 639656, 639671, 639693,
639715, 639730 ou 639752. Les prestations 563651,
563754, 563850, 563953, 564056, 564675 et 563130
ne peuvent étre attestées qu'aprés avoir attesté 60 fois
les prestations 563614, 563710, 563813, 563916,
564012, 564631, 564093, 639656, 639671, 639693,
639715, 639730 ou 639752 et 20 fois les prestations.
564270, 564292, 564314, 564336, 564351, 564653 et
564373 Pour l'application de la présente disposition,
une année civile commence le 1% janvier et se termine
le 31 décembre.
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De verstrekkingen 639656, 639671, 639693, 639715,
639730, 639833, 639752, 639774 en 639785 mogen
worden geattesteerd voor de situaties bedoeld in § 14,
5° B, h). Indien de verstrekkingen 563614, 563710,
563813, 563916, 564012, 564631, 564093, 564174,
639656, 639671, 639693, 639715, 639730, 639833,
639752, 639774 en 639785 in hetzelfde kalenderjaar
worden geattesteerd, mag het gezamenlijk totaal van
die verstrekkingen niet 60 zittingen per kalenderjaar
overschrijden.

Een pathologische situatie omschreven in § 14, 5°, B,
kan na het verstrijken van de geldigheidsduur, bedoeld
in § 14, 4°, 2de lid, tweede streepje, van een
kennisgeving voortduren. In dat geval kan de
kinesitherapeut een hernieuwing van kennisgeving bij
de adviserend geneesheer indienen. Deze hernieuwing
van kennisgeving moet voldoen aan de voorwaarden,
vermeld in § 14, 4°. Indien de behandelingsperiode
voor een andere pathologische situatie, omschreven in
§ 14, 5°, B reeds loopt, is een hernieuwing van
kennisgeving verboden.

Onverminderd de bepalingen van § 14, 1°, indien de
rechthebbende wordt aangetast door een nieuwe
pathologische situatie niet bedoeld in § 10, tijdens de in
§ 14, 4°, tweede lid, eerste streepje vastgestelde
geldigheidsduur van een kennisgeving voor een
pathologische situatie bedoeld in § 14, 5°, A, kan de
adviserend geneesheer, op aanvraag van de
kinesitherapeut, toestemming verlenen om :

- hetzij maximaal 60 bijkomende verstrekkingen
563010, 563113, 563216, 563312, 563415, 564572,
563496 of 563570 per nieuwe pathologische situatie als
bedoeld in 5°, A van deze paragraaf te attesteren
gedurende een periode van één jaar vanaf de
startdatum vermeld op de kennisgeving voor de nieuwe
pathologische situatie; de periode waarop de vorige
kennisgeving slaat wordt afgesloten op de dag
voorafgaand aan bovenvermelde startdatum. Per
nieuwe pathologische situatie als bedoeld in 5°, A, j)
van deze paragraaf, kan de adviserend geneesheer, op
aanvraag van de kinesitherapeut, toestemming
verlenen om maximaal 120 bijkomende verstrekkingen
563010, 563113, 563216, 563312, 563415, 564572,
563496 of 563570 te attesteren gedurende een periode
van één jaar vanaf de startdatum vermeld op de
kennisgeving voor de nieuwe pathologische situatie; de
periode waarop de vorige kennisgeving slaat wordt
afgesloten op de dag voorafgaand aan bovenvermelde
startdatum.

- hetzij maximaal 60 bijkomende verstrekkingen
563614, 563710, 563813, 563916, 564012, 564631,
564093, 564174, 639656, 639671, 639693, 639715,
639730, 639833 639752, 639774 of 639785 en
maximaal 20 bijkomende verstrekkingen 564270,
564292, 564314, 564336, 564351 564653 en 564373
per nieuwe pathologische situatie als bedoeld in 5°, B
van deze paragraaf te attesteren, gedurende de

Les prestations 639656, 639671, 639693, 639715,
639730, 639833, 639752, 639774 et 639785 peuvent
étre attestées pour les situations pathologiques visées
au § 14, 5°, B, h). En cas d'attestation durant la méme
année civile de prestations 563614, 563710, 563813,
563916, 564012, 564631, 564093, 564174, 639656,
639671, 639693, 639715, 639730, 639833, 639752,
639774 et 639785 le nombre total de ces prestations
ne peut dépasser 60 séances par année civile.

Une situation pathologique visée au § 14, 5°, B, peut
persister aprés l'expiration de la période de validité
prévue au § 14, 4°, alinéa 2, 2e tiret d'une notification.
Dans cette occurrence, le kinésithérapeute peut
introduire pour cette méme situation pathologique, un
renouvellement de notification auprés du médecin-
conseil. Ce renouvellement de notification doit répondre
a toutes les conditions mentionnées au § 14, 4°. Sila
période de traitement pour une autre situation
pathologique visée au § 14, 5°, B est déja en cours, un
renouvellement de notification est interdit.

Sans préjudice des dispositions du § 14, 1°, si le
bénéficiaire est atteint d'une nouvelle situation
pathologique non visée au § 10 durant la période de
validité prévue au § 14, 4°, alinéa 2, 1er tiret d'une
notification pour une situation pathologique visée au §
14, 5°, A, le médecin-conseil peut, a la demande du
kinésithérapeute, donner l'autorisation :

- soit d'attester au maximum 60 prestations 563010,
563113, 563216, 563312, 563415, 564572, 563496 ou
563570 supplémentaires par nouvelle situation
pathologique telle qu'elle est prévue au point 5°, A de
ce paragraphe, pendant une période d'un an a partir de
la date de début indiquée sur la notification de la
nouvelle situation pathologique; la période a laquelle se
rapporte la notification précédente est cléturée le jour
précédant la date de début susmentionnée. Par
nouvelle situation pathologique telle qu'elle est prévue
au point 5°, A, j) de ce paragraphe, le médecin-conseil
peut, & la demande du kinésithérapeute, donner
l'autorisation d'attester au maximum 120 prestations
563010, 563113, 563216, 563312, 563415, 564572,
563496 ou 563570 supplémentaires, pendant une
période d'un an a partir de la date de début indiquée
sur la notification de la nouvelle situation pathologique;
la période a laquelle se rapporte la notification
précédente est cloturée le jour précédant la date de
début susmentionnée.

- soit d'attester au maximum 60 prestations 563614,
563710, 563813, 563916, 564012, 564631, 564093,
564174, 639656, 639671, 639693, 639715, 639730,
639833, 639752, 639774 ou 639785 supplémentaires
et maximum 20 prestations 564270, 564292, 564314,
564336, 564351, 564653 et 564373 supplémentaires
par nouvelle situation pathologique telle qu'elle est
prévue au point 5°, B, de ce paragraphe, pendant la
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resterende periode van het lopende kalender jaar;
gedurende de twee volgende kalenderjaren mogen
eveneens per kalenderjaar 60 verstrekkingen 563614,
563710, 563813, 563916, 564012, 564631, 564093,
564174, 639656, 639671, 639693, 639715, 639730,
639833, 639752, 639774 of 639785 en maximaal 20
bijkomende verstrekkingen 564270, 564292, 564314,
564336, 564351 et 564373 in de context van de
voormelde nieuwe pathologische situatie geattesteerd
worden.

Onverminderd de bepalingen van § 14, 1°, indien de
rechthebbende wordt aangetast door een nieuwe
pathologische situatie niet bedoeld in § 10, tijdens de in
§ 14, 4°, tweede lid, tweede streepje vastgestelde
geldigheidsduur van een Kkennisgeving voor een
pathologische situatie bedoeld in § 14, 5°, B, kan de
adviserend geneesheer, op aanvraag van de
kinesitherapeut, toestemming verlenen om :

- hetzij maximaal 60 bijkomende verstrekkingen
563010, 563113, 563216, 563312, 563415, 564572,
563496 of 563570 per nieuwe pathologische situatie als
bedoeld in 5°, A van deze paragraaf te attesteren
gedurende een periode van één jaar vanaf de datum
van de eerste verstrekking zoals voorzien in § 14,2°,
eerste lid. Per nieuwe pathologische situatie als
bedoeld in 5°, A, j) van deze paragraaf, kan de
adviserend geneesheer, op aanvraag van de
kinesitherapeut, toestemming verlenen om maximaal
120 bijkomende verstrekkingen 563010, 563113,
563216, 563312, 563415, 564572, 563496 of 563570
te attesteren gedurende een periode van één jaar vanaf
de datum van de eerste verstrekking zoals voorzien in
§ 14,2°, eerste lid."

- hetzij maximaal 60 bijkomende verstrekkingen
563614, 563710, 563813, 563916, 564012, 564631,
564093, 564174, 639656, 639671, 639693, 639715,
639730, 639752, 639774 of 639785 en maximaal 20
bijkomende verstrekkingen 564270, 564292, 564314,
564336, 564351 564653 en 564373 per nieuwe
pathologische situatie als bedoeld in 5°, B, van deze
paragraaf te attesteren, gedurende de resterende
periode van het lopende kalenderjaar; gedurende de
twee volgende kalenderjaren mogen per kalenderjaar
maximaal 60 verstrekkingen 563614, 563710, 563813,
563916, 564012, 564631, 564093, 564174, 639656,
639671, 639693, 639715, 639730, 639833, 639752,
639774 of 639785 en maximaal 20 bijkomende
verstrekkingen 564270, 564292, 564314, 564336,
564351, 564653 en 564373 geattesteerd worden.

Die aanvraag moet vergezeld gaan van de
kennisgeving voorzien in § 14, 4°, en :

- hetzij van een verslag van de behandelend arts
waarin de opeenvolgende pathologische situaties en
hun datum van optreden worden omschreven;

-hetzij van een verslag van de kinesitherapeut die een
overzicht geeft van de opeenvolgende pathologische

période restante de I'année civile en cours; pendant les
deux années civiles suivantes, 60 prestations 563614,
563710, 563813, 563916, 564012, 564631, 564093,
564174, 639656, 639671, 639693, 639715, 639730,
639833, 639752, 639774 ou 639785 et maximum 20
prestations 564270, 564292, 564314, 564336, 564351
et 564373 supplémentaires peuvent également étre
attestées par année civile dans le cadre de la nouvelle
situation pathologique susmentionnée.

Sans préjudice des dispositions du § 14, 1°, si le
bénéficiaire est atteint d'une nouvelle situation
pathologique non visée au § 10 durant la période de
validité prévue au § 14, 4°, alinéa 2, 2éme tiret d'une
notification pour

une situation pathologique visée au § 14, 5°, B, le
médecin-conseil peut, & la demande du
kinésithérapeute, donner l'autorisation :

- soit d'attester au maximum 60 prestations 563010,
563113, 563216, 563312, 563415, 564572, 563496 ou
563570 supplémentaires par nouvelle situation
pathologique telle qu'elle est prévue au point 5°, A de
ce paragraphe, pendant une période d'un an a partir de
la date de la premiére prestation, comme il est prévu au
§ 14, 2°, premier alinéa. Par nouvelle situation
pathologique telle qu'elle est prévue au point 5°, A, j), le
médecin-conseil peut, a la demande du
kinésithérapeute, donner ['autorisation d'attester au
maximum 120 prestations 563010, 563113, 563216,
563312, 563415, 564572, 563496 ou 563570
supplémentaires, pendant une période d'un an a partir
de la date de la premiére prestation, comme il est prévu
au § 14, 2°, premier alinéa.

- soit d'attester au maximum 60 prestations 563614,
563710, 563813, 563916, 564012, 564631, 564093,
564174, 639656, 639671, 639693, 639715, 639730,
639752, 639774 ou 639785 supplémentaires et au
maximum 20 prestations 564270, 564292, 564314,
564336, 564351, 564653 et 564373 supplémentaires
par nouvelle situation pathologique telle qu'elle est
prévue au point 5°, B, de ce paragraphe, pendant la
période restante de I'année civile en cours; pendant les
deux années civiles suivantes, au maximum 60
prestations 563614, 563710, 563813, 563916, 564012,
564631, 564093, 564174, 639656, 639671, 639693,
639715, 639730, 639730, 639833, 639752, 639774 ou
639785 et au maximum 20 prestations 564270,
564292, 564314, 564336, 564351, 564653 et 564373
supplémentaires peuvent étre attestées par année
civile.

Cette demande doit étre accompagnée de la
notification prévue en § 14, 4°, et :

- soit d'un rapport du médecin traitant dans lequel sont
décrites les situations pathologiques successives et les
dates d'apparition;

- soit d'un rapport du kinésithérapeute qui fait le relevé
des situations pathologiques successives et mentionne
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situaties en hun datum van optreden vermeldt; dit
verslag is opgesteld aan de hand van de voorschriften
voor de behandelingen van die pathologische situaties;
kopies van die voorschriften worden aan het verslag
gevoegd.

De aanvraag moet worden ingediend met een aan de
adviserend geneesheer persoonlijk geadresseerde
brief. Er mogen geen bijkomende verstrekkingen
worden geattesteerd alvorens de adviserend
geneesheer daarvoor zijn toestemming heeft verleend.
De adviserend geneesheer wordt geacht zijn
toestemming te hebben verleend als hij binnen 14
dagen na de verzending van de aanvraag zijn
weigering niet heeft betekend of geen bijkomende
inlichtingen heeft gevraagd; het poststempel geldt als
bewijs. De kennisgeving van de weigering wordt met
een aangetekende brief aan de rechthebbende
meegedeeld en de kinesitherapeut ontvangt een kopie.

Onder nieuwe pathologische situatie moet worden
verstaan, een situatie die optreedt na het begin van de
kinesitherapeutische behandeling en die losstaat van
de oorspronkelijke pathologische situatie.

Indien in het begin van de behandeling de
kinesitherapeut verstrekkingen met een globale
gemiddelde duur van 30 minuten of een minimumduur
van 20 minuten uit § 1, 1° aanrekent omdat het op dat
moment niet duidelijk is of de pathologische situatie
overeenstemt met een situatie omschreven in 5° van
deze paragraaf dan worden die aangerekende
verstrekkingen meegeteld in het kader van het
hierboven bepaald maximum van 60 verstrekkingen."

7° §19 wordt vervangen als volgt :

“§19. De verzekeringstegemoetkoming is onderworpen
aan de volgende twee voorwaarden:

- VOOr een gegeven periode van drie maanden, mag per
zorgverlener een maximum van 40.000 M-waarden
worden aangerekend aan de  ziekte -en
invaliditeitsverzekering;

- voor een gegeven periode van één kalenderjaar mag
per zorgverlener een maximum van 156.000 M-waarden
worden aangerekend aan de  ziekte -en
invaliditeitsverzekering.”

leurs dates d'apparition, rapport établi sur base des
prescriptions médicales des traitements de ces
situations  pathologiques; des copies de ces
prescriptions sont jointes au rapport.

La demande doit étre introduite par un courrier adressé
personnellement au médecin-conseil. Les prestations
supplémentaires ne peuvent étre portées en compte
avant d'avoir été autorisées par le médecin-conseil. Ce
dernier est censé avoir accordé son autorisation s'il n'a
pas notifié de décision de refus ou demandé un
complément d'information dans le délai de 14 jours qui
suivent l'expédition de la demande, le cachet de la
poste faisant foi. La notification de la décision de refus
est adressée, par lettre recommandée a la poste, au
bénéficiaire avec copie au kinésithérapeute.

Par nouvelle situation pathologique, il faut entendre une
situation apparue postérieurement a la mise en route
du traitement de kinésithérapie et qui soit indépendante
de la situation pathologique initiale.

Si au début du traitement, le kinésithérapeute atteste
des prestations avec une durée globale moyenne de 30
minutes ou une durée de minimum 20 minutes du §
1er, 1°, parce qu'il n'est pas encore clair a ce moment
si la situation pathologique correspond a une situation
décrite sous le 5° du présent paragraphe, il faut tenir
compte de ces prestations dans le cadre du maximum
de 60 prestations visé ci-dessus."

7° Le §19 est remplacé comme suit :

« §19. Lintervention de l'assurance est subordonnée aux
deux conditions suivantes :

-pour une période donnée de trois mois, un maximum de
40.000 valeurs M peut étre porté en compte a
assurance maladie invalidité par prestataire ;

- pour une période donnée dune année civile, un
maximum de 156.000 valeurs M peut étre porté en
compte a [lassurance maladie invalidité par
prestataire». »

21421

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

deuxiéme mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. De minister bevoegd voor de Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l'exécution du présent arrété.

Gegeven te Brussel, 21 februari 2014. Donné a Bruxelles, le 21 février 2014.

FILIP PHILIPPE

Van Koningswege : Par le Roi :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX




